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Vers&o nimero: 6.1.1.1

SECGAO 1 IDENTIFICAGAO DA SUBSTANCIA/MISTURA E DA SOCIEDADE/EMPRESA

Data de emiss&o: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016
Data Inicial: N&o Disponivel
L.GHS.BRA.PT

Identificador do produto
Nome do produto Gingival Barrier
Sinénimos N&o Disponivel

Outros meios de U .
. e N&o Disponivel
identificacéo

Utilizagdes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas

Utilizag6es identificadas

A Utilizado de acordo com as instrucées do fabricante.
relevantes da substancia

Identificacdo do fornecedor da ficha de dados de segurancga

Nome da empresa SDI Limited SDI Brazil Industria E Comercio Ltda
Morada 3-15 Brfmsdon Street VIC Bayswater 3153 Rua Dr. Virgilio de Carvalhq Pinto, 612 Sao
Australia Paulo CEP 05415-020 Brazil
Telefone +61 38727 7111 (Business Hours) +55 11 3092 7100
Fax +61 38727 7222 +55 11 3092 7101
Website www.sdi.com.au www.sdi.com.au
Correio electrénico info@sdi.com.au brasil@sdi.com.au

Nome da empresa SDI (North America) Inc.
Morada 1279 Hamilton Parkway IL Itasca 60143 United States
Telefone +1 630 361 9200 (Business hours)
Fax Né&o Disponivel
Website N&o Disponivel

Correio electronico USA.Canada@sdi.com.au

Nimero de telefone de emergéncia

Associacéo / Organizacéo SDI Limited N&o Disponivel

Numero de telefone de | ¢, 5 4757 7111 Néo Disponivel
emergéncia

Outros numeros de ray.cahill@sdi.com.au N&o Disponivel

telefone de urgéncia

Associacéo / Organizacéo Néo Disponivel

Numero de telefone de

By +6138727 7111
emergéncia

Outros numeros de

JO N&o Disponivel
telefone de urgéncia 0 Disponive

SECCAO 2 IDENTIFICACAO DOS PERIGOS

SDI Germany GmbH
Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany

+49 02203 9255 0
+49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au

germany@sdi.com.au

N&o Disponivel

N&o Disponivel

N&o Disponivel

Classificagdo da substancia ou mistura

Classificagéo I Categoria pele Sensibilizador 1

Elementos do rétulo

Elementos do rétulo GHS | @

Continued...
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PALAVRA SIMBOLO

Testemunhos de perigo

H317

Declaragdes de Precaucéo:
P280
P261
pP272

Declaragdes de Precaugéo:
P302+P352
P333+P313
P362+P364

Declaracdes de Precaugdao:
N&o Aplicavel
Declaragdes de Precaucgao:

P501
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ATENCAO

Pode provocar uma reacgéo alérgica cutanea.

Prevencao
Usar luvas de proteccéo/vestuério de protecgéo/ protecgéo ocular/proteccéo facial.
Evitar respirar as poeiras/fumos/gases/névoas/ vapores/aerossois.

A roupa de trabalho contaminada n&o pode sair do local de trabalho.

Resposta
SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: lavar com sabonete e 4gua abundantes.
Em caso de irritagdo ou erupgao cutanea: consulte um médico.

Retirar a roupa contaminada e lava-la antes de a voltar a usar.

Armazenamento

Eliminagédo

Eliminar o contetido/recipiente em conformidade com os regulamentos locais.

SECCAO 3 COMPOSICAO/INFORMACAO SOBRE OS COMPONENTES

Data de emisséao: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016

Substancias

Consulte a secdo abaixo para composigéo das misturas

Misturas
n® CAS

Né&o Disponivel

%[peso] Nome

75-85 acrylic monomer

SECGAO 4 PRIMEIROS SOCORROS

Classificacdo

Na&o Aplicavel

Descricdo das medidas de

Contacto com os olhos

Contacto com a pele

Inalagéo

Ingestao

primeiros socorros

Se este produto entrar em contacto com os olhos:
» Lavar imediatamente com &gua corrente.

» Assegurar a irrigagdo completa do olho afastando as palpebras e mantendo-as afastadas do olho e movendo-as levantando ocasionalmente as palpebras

inferior e superior.
» Se as dores persistirem ou voltarem procurar assisténcia médica.

» A remocéo de lentes de contacto apds danos oculares deve ser realizada apenas por pessoal especializado.

Se ocorrer contacto com a pele:
+ Remove imediatamente toda a roupa contaminada, incluindo calcado.
+ Lavar abundantemente a pele e o cabelo com &gua corrente (e sab&o se disponivel).
+ Em caso de irritagdo procurar assisténcia médica.

» Se inalar fumos ou produtos de combustao saia da area contaminada.
» Geralmente n&o s&o necessarias outras medidas.

Busque ajuda médica.

Indicagdes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios

Tratar sintomaticamente.

SECCAO 5 MEDIDAS DE

COMBATE A INCENDIOS

Meios de extingdo

Espuma.
P6 quimico seco.

Di6xido de carbono.

L3
L3
» Bromoclorodifluorometano - BCF (nos casos permitidos pelo regulamento).
L3
L3

Spray de &gua ou nevoeiro - Apenas para grandes incéndios.

Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura

Incompatibilidade com o
fogo

Nenhum conhecido.

Recomendagdes para o pessoal de combate aincéndios

Combate ao Incéndio

Alerte os Bombeiros e indique-lhes a localizagéo e tipo de acidente.
Use equipamento de respiracéo além de luvas protectoras apenas contra fogo.

Use procedimentos de extincéo de fogos adequados para a area envolvente.
NAO se aproxime de contentores que suspeite estarem quentes.
Arrefeca contentores expostos ao fogo com spray de &gua a partir de um local seguro.

- r T T T oww

Evite, por todos os meios possiveis, que o derrame entre em condutas ou cursos de agua.

Se for suficientemente seguro, remova os contentores do caminho de progresséo do fogo.

Continued...
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Perigo de
Incéndio/Explosédo

-

r rr oy T
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O equipamento devera ser minuciosamente descontaminado apés utilizag&o.

O material n&o entra em combust&o imediata em condigBes normais.

Contudo, desintegra-se numa situacéo de incéndio e o componente organico pode incendiar.
Né&o constitui um factor de risco significativo de incéndio.

O calor pode causar a expanséo ou decomposigéo provocando a ruptura violenta dos contentores.
Decompde-se quando aquecido e pode produzir gases toxicos de mondxido de carbono (CO).
Pode emitir gases &cidos.

Outros produtos de decomposicao s&o:

Diéxido de Carbono(CO2)
Podera emitir gases corrosivos.

SECGAO 6 MEDIDAS A TOMAR EM CASO DE FUGAS ACIDENTAIS

Imprimir data: 23/03/2016

Precaucdes individuais, equipamento de proteccdo e procedimentos de emergéncia

Derrames Pequenos

Derrames Grandes

- o w w o w

Limpar todos os derrames imediatamente.

Evitar o contacto com a pele o os olhos.

Usar luvas impermedveis e 6culos protectores.

Cobrir com cal ou argamassa /Raspar.

Colocar o material derramado num contentor limpo, seco e selado.
Lavar a area com grande guantidade de agua.

Pouco perigoso.

r r T T T oo

-

Evacue a area de pessoal.

Avise os Bombeiros e indique-lhes a localizago e tipo de acidente.
Controle o contacto pessoal usando equipamento protector como indicado.
Evite a entrada do derrame em esgotos ou cursos de agua.

Contenha o derrame com areia, terra ou vermicultite.

Reuna o produto que for recuperavel em contentores para reciclagem.

Absorva o restante produto com areia, terra ou vermiculite e coloque-o num contentor apropriado para eliminacéo de desperdicios.

Lave a area e evite escorréncia para esgotos ou cursos de agua.
Se ocorrer contaminagao de esgotos ou cursos de agua informe os servicos de emergéncia.

Aconselhamento sobre o equipamento de protecgdo pessoal encontra-se na Secgéo 8 do SDS.

SECGAO 7 MANUSEAMENTO E ARMAZENAGEM

Precaug8es para um manuseamento seguro

Manuseamento Seguro

Outras Informagdes

- o o w

r r T T T T T T T T T

Evitar o contacto, incluindo a inalagéo.

Usar roupa protectora quando existir risco de exposicao.

Usar roupa protectora quando existir risco de exposicéao.

Usar numa area bem ventilada. Impedir a acumulacéo em cavidades e fossas.

NAO entrar em espagos confinados antes do ar ser analisado.

IMPEDIR que o material entre em contacto com humanos, comida exposta ou utensilios de comida.
Evitar o contacto com materiais incompativeis.

NAO comer, beber ou fumar aquando do seu manuseamento.

Manter os contentores selados com seguranga quando néo estiverem a ser usados.

Evitar danos fisicos nos contentores.

Apb6s manuseamento, lavar sempre as méos com sabéo e agua.

As roupas de trabalho devem de ser lavadas separadamente.

Lavar a roupa contaminada antes da sua re-utilizag&o.

Utilizar boas praticas de trabalho ocupacional.

Obedecer as instrugdes de armazenamento e manuseamento recomendadas pelo fabricante.

As condi¢des ambientais deverao ser regularmente verificadas tendo em conta os niveis de exposicéo de referéncia de modo a garantir que sdo mantidas

condi¢des de trabalho seguras.

Armazenar entre 10 e 25 °C.
NAO armazenar sob luz solar direta.

Condigdes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades

Recipiente apropriado

Incompatibilidade de
armazenamento

L3
L]

NAO re-embalar. Usar apenas os contentores fornecidos pelo fabricante.
Verificar que os recipientes estéo claramente rotulados e livres de vazamento

Evitar o armazenamento com agentes redutores.

SECCAO 8 CONTROLO DA EXPOSICAO/PROTECCAO INDIVIDUAL

Parametros de controlo

LIMITES DE EXPOSIGCAO OCUPACIONAL (OEL)

DADOS DOS INGREDIENTES

Né&o Disponivel
LIMITES DE EMERGENCIA
Ingrediente

Gingival Barrier

Ingrediente

acrylic monomer

Nome do material TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Né&o Disponivel Néo Disponivel N&o Disponivel Néo Disponivel
IDLH originais IDLH revista

N&o Disponivel N&o Disponivel

Continued...
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DADOS DOS MATERIAIS

Controlo da exposigao

Controlos de engenharia
adequados

Proteccgéo Individual

Protecg¢éo da vista e rosto

Proteccéo da pele

Protecéo das méos / pés

Protecgéo Corporal

Outras protecgdes

Riscos térmicos

Data de emisséao: 18/03/2016
Imprimir data: 23/03/2016
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A exaustdo geral é adequada nas condi¢des de funcionamento normais. Podera ser necesséria exaustéo local em circunstancias especificas. Se existir risco
de sobre-exposic&o use uma méascara de respiragdo adequada. E essencial que se ajuste correctamente para conseguir uma protecg&o eficaz. Proporcione
uma ventilagéo adequada no armazém ou locais fechados de armazenamento. Os contaminantes atmosféricos produzidos no local de trabalho possuem
variadas velocidades de “fuga”, portanto, determine as "velocidades de captura” do ar renovado em circulagéo necessérias para remover eficazmente o
contaminante.

Tipo de Contaminante: Velocidade do Ar:

0.25-0.5m/s

solvente, vapores, desengorduramento, etc., evaporagéo do tanque (em ar estagnado). (50-100 fimin)

aerossois, fumos de operagdes de derrame, enchimento intermitente de contentores, baixa velocidade de transferéncia de
carregadores, solda, deriva de spray, fumos acidicos de galvanizagéo, decapagem (libertado a baixa velocidade para zona de geracéo
activa)

0.5-1 m/s (100-200
fimin.)

spray directo, pintura a pistola em &reas reduzidas, enchimento de tambores, carregamento de portadores, poeiras resultantes de
esmagamento, descargas de gas (geragéo activa para zona de rapida circulacéo de ar)

1-2.5 m/s (200-500
fimin.)

2510 mis
(500-2000 fimin.)

moagem, exploséo abrasiva, polimento em cilindro giratdrio, poeiras geradas por rotagéo a alta velocidade (libertadas as elevadas
velocidades iniciais para uma zona de circulagéo de ar extremamente répida).

Dentro de cada intervalo de variag&o o valor apropriado depende de:

Extremidade inferior do intervalo Extremidade superior do intervalo

1: Correntes de ar na sala sé&o minimas ou favoraveis a captura 1: Agitacéo das correntes de ar na sala

2: Apenas contaminantes de baixa toxicidade ou pouco prejudiciais. 2: Contaminantes de alta toxicidade

3: Intermitente, baixa produg&o. 3: Producéo elevada, grande utilizagéo

4: Grande cobertura ou massa de ar em circulagdo 4: Cobertura pequena - apenas controlo local

A teoria diz que a velocidade do ar diminui rapidamente com a distancia quando longe da abertura de um simples tubo de extraccéo. Geralmente a velocidade
diminui com o quadrado da distancia ao ponto de extracgéo (em casos simples). Portanto, a velocidade do ar no ponto de extraccéo deve ser ajustada de
acordo com a distancia da fonte de contaminacéo. A velocidade do ar na ventoinha de extracgéo, por exemplo, devera ser no minimo 1-2 m/s (200-400 f/min)
para a extracgao de solventes gerados num tangue situado a 2 metros do ponto de extracgdo. Outras consideragoes mecanicas, défices de performance de
producéo dentro do aparelho de extracgéo, tornam essencial que as velocidades tedricas do ar sejam multiplicadas por factores de 10 ou mais quando se
instalam ou usam sistemas de extraccéo.

00V

N&o é necessario equipamento especial para exposi¢des minimas, mas apenas quando manusear pequenas quantidades.
» CASO CONTRARIO:
+ Oculos de protecgéo com escudos laterais.
» As lentes de contacto constituem um perigo especial; as lentes macias podem absorver agentes irritantes e todas as lentes de contacto os concentram.

Ver Protec¢éo das M&os abaixo

Usar luvas quimicas protectoras, ex. de PVC.
Usar calgado protector ou botas de borracha.
» Luvas de Borracha

Ver Outra Proteccéo abaixo

N&o é necessario equipamento especial para a manipulagéo de pequenas quantidades.
NOUTROS CASOS:

+ Bata.

¢+ Creme de restrig&o.

» Unidade para lavagem dos olhos.

Néo Disponivel

SECCAO 9 PROPRIEDADES FISICAS E QUIMICAS

Informacg6es sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Aspecto

Estado Fisico

Odor

Limiar de odor

pH (como foi fornecido)
Ponto de
fusdo/congelamento (° C)

ponto inicial de ebulicéo e
intervalo de ebulicéo (° C)

Ponto de inflamagéo (°C)

N&o Disponivel

Cole Free-flowing DS RElER (T 1:) N&o Disponivel

Cociente de particdo

N&o Disponivel .
n-octanol / 4gua

N&o Disponivel

JU— o Temperatura de U .
N&o Disponivel autorignicao|(°C) Néo Disponivel

Né&o Disponivel temperatura E’e Na&o Disponivel
decomposigéo

Néo Disponivel Viscosidade Né&o Disponivel

N&o Disponivel Peso Molecular (g/mol) N&o Aplicavel

N&o Disponivel gosto N&o Disponivel

Continued...
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Velocidade de Evaporagéo
Inflamabilidade

Limite Explosivo Superior
(%)

Limite Explosivo mais
Baixo (%)

Presséo de Vapor
Hidrossolubilidade (g/L)

Densidade do vapor (Air =
1

Page 50f 7

Gingival Barrier

Né&o Disponivel Propriedades de explosédo Né&o Disponivel

Néo Disponivel Propriedades de oxidacdo Néo Disponivel

tensé&o superficial (dyn/cm

Néo Disponivel or mN/m)

Néo Disponivel

N&o Disponivel Componente volatil (%vol) N&o Disponivel

N&o Disponivel grupo de gas N&o Disponivel

nao disponivel pH como uma solugéo (1%) Né&o Disponivel

Néo Disponivel VOC g/L Né&o Disponivel

SECGAO 10 ESTABILIDADE E REACTIVIDADE

Reactividade
Estabilidade quimica

Possibilidade de reacgoes
perigosas

Condigdes a evitar
Materiais incompativeis

Produtos de decomposigéo
perigosos

Ver secgdo 7

O produto é considerado estavel e ndo devera ocorrer polimerizagéo perigosa.
Ver secgédo 7

Ver secgédo 7

Ver secgao 7

Ver secgdo 5

SECCAO 11 INFORMACAO TOXICOLOGICA

Informagdes sobre os efeitos toxicolégicos

Inalado

Ingesté&o

Contacto com a pele

Olho

Crénico

Gingival Barrier

Legenda:

toxicidade aguda

Irritag&o / corroséo
Lesdes oculares graves /
irritagdo

Sensibilizagdo respiratéria
ou da pele

Mutagenicidade

Pensa-se que o material ndo devera ter efeitos adversos sobre a satde ou provocar irritagéo do tracto respiratério (segundo Directivas da Comunidade
Europeia baseadas em modelos animais). No entanto, é necessaria uma boa prética de higiene para que a exposi¢éo seja reduzida ao minimo e que sejam
tomadas medidas de controlo adequadas no local de trabalho.

(Nao existe uma dose oral LD50, em qualquer espécie animal) O material NAO foi classificado por Directivas da Comunidade Europeia ou outros sistemas
de classificagcéo como “prejudicial por ingestao”. Tal deve-se a falta de evidéncias humanas ou animais que o corroborem. O material podera ser prejudicial
para a satde do individuo se for ingerido, especialmente no caso da existéncia de lesdes prévias em alguns érgéos (ex. Figado, rins). As actuais definicdes
de substancia téxica ou prejudicial baseiam-se geralmente em doses capazes de gerar mortalidade em vez de doses geradoras de morbidade (doenca,
mal-estar). O desconforto do tracto gastrointestinal pode provocar nauseas e vémitos. No entanto, num local de trabalho a ingestéo de quantidades
insignificantes ndo devera ser motivo de preocupacao.

Existem algumas evidéncias de que este material pode provocar inflamag&o da pele, por contacto, em algumas pessoas.
Existem algumas evidéncias que sugerem gue este material pode causar irritacéo ocular e lesdes em algumas pessoas.

Existem apenas algumas evidéncias de que o contacto deste produto com a pele poderé provocar uma maior reacgéo de sensibilizagcdo em determinadas
pessoas do que na populagéo em geral.

TOXICIDADE IRRITACAO

N&o Disponivel N&o Disponivel

1 Valor obtido a partir de substancias Europa ECHA Registrados - Toxicidade aguda 2 * Valor obtido a partir SDS do fabricante Dados extraidos do RTECS
excepto em casos especificos (RTECS - Registo de efeitos tdxicos de substancias quimicas)

Carcinogenicidade

reprodutivo
STOT - exposigéo Unica
v STOT - exposicao repetida

risco de aspiragao

Legenda: M - Os dados disponiveis, mas nédo preenche os critérios de classificagéo
+" — Os dados necessarios para fazer a classificacéo disponivel
— Dados néo disponiveis para fazer a classificagdo
SECGAO 12 INFORMAGAO ECOLOGICA
Toxicidade
Ingrediente PONTO FINAL duracao do teste (horas) espécies valor fonte
Né&o Disponivel Néo Aplicavel Néo Aplicavel Néo Aplicavel N&o Aplicavel Néo Aplicavel

Legenda:

Extracted from 1. [UCLID Toxicity Data 2. Europe ECHA Registered Substances - Ecotoxicological Information - Aquatic Toxicity 3. EPIWIN Suite V3.12 -
Aquatic Toxicity Data (Estimated) 4. US EPA, Ecotox database - Aquatic Toxicity Data 5. ECETOC Aquatic Hazard Assessment Data 6. NITE (Japan) -
Bioconcentration Data 7. METI (Japan) - Bioconcentration Data 8. Vendor Data

NAO langar em esgotos nem em cursos de agua.

Persisténcia e degradabilidade

Ingrediente

Persisténcia: Agua/ Solo Persisténcia: Air

Continued...
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N&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes Né&o héa dados disponiveis para todos os ingredientes

Potencial de bioacumulagéo
Ingrediente Bioacumulagéo

Né&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes

Mobilidade no solo
Ingrediente mobilidade

N&o ha dados disponiveis para todos os ingredientes

SECCAO 13 CONSIDERACOES RELATIVAS A ELIMINACAO

Métodos de tratamento de residuos

Consulte o Orgéo Governamental responsavel pelo manejo de residuos para realizar o descarte.
Enterrar residuos em aterro autorizado.

descarte de Produto /
Embalagem

SECCAO 14 INFORMAGOES RELATIVAS AO TRANSPORTE

Etiquetas necessarias

Poluente das aguas néo
Transporte por terra (UN): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS
Transporte aéreo (ICAO-IATA / DGR): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS
Transporte maritimo (IMDG-Code / GGVSee): NAO REGULAMENTADO PARA TRANSPORTE DE ARTIGOS PERIGOSOS
Transporte a granel em conformidade com o anexo Il da Convencdo Marpol e o Cédigo IBC

Né&o Aplicavel

SECCAO 15 INFORMACAO SOBRE REGULAMENTACAO

Regulamentacgéo/legislagcédo especifica para a substancia ou mistura em matéria de sadde, seguranca e ambiente
National Inventory Status
Australia - AICS Y
Canada - DSL Y
Canada - NDSL Y
China - [IECSC Y

Europe - EINEC / ELINCS /
NLP

<

Japan - ENCS
Korea - KECI
New Zealand - NZIoC

USA - TSCA

All ingredients are on the inventory

Y
Y
Y
Philippines - PICCS Y
Y
Y=
N = Not determined or one or more ingredients are not on the inventory and are not exempt from listing(see specific ingredients in brackets)

Legenda:

SECCAO 16 OUTRAS INFORMACOES

outras informagdes

A classificagéo da preparacéo e dos seus componentes individuais baseou-se em fontes oficiais de autoridades bem como numa reviséo independente do SDI Limited através do uso de
referéncias bibliogréficas.

A SDS é uma ferramenta de Comunicacéo de Perigos e deve de ser utilizada para ajudar na Determinagéo do Perigo. Muitos factores determinam se os Perigos descritos representam riscos no
local de trabalho ou noutros locais. Os Riscos poderao ser determinados através da referéncia a Cenérios de Exposicéo. Deve ter-se em consideragdo a escala de uso, a frequéncia de uso e os
controlos de engenharia disponiveis no momento.

Defini¢cbes e abreviagfes
PC- TWA: admi ssivel concentracédo-tenpo médi o ponderado
PC- STEL: Limte de Exposicdo Permitido Concentracdo de curto prazo
| ARC: Agéncia Internacional de Investigacdo do Cancro
ACG H: Conferéncia Anericana de Higienistas |Industriais Governanentais
STEL: Limte de Exposicdo de Curto Prazo
TEEL: Linite de exposicdo de emergéncia tenporéaria.
| DLH: | medi at anente perigoso para a vida ou a saude Concentracdes
OSF: Fator de Seguranca Odor
NOAEL: Sem efeito adverso observado Nivel
LOAEL: O nmis bai xo efeito adverso observado Nivel

Continued...
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TLV: Valor Linmte

LOD: Linmite de deteccéo

OTV: Valor Limar olfactivo

BCF: O factor de bioconcentracéo
BEl: indice de Exposic¢do Biol 6gica

As informagdes contidas na Ficha de Seguranga baseia-se em dados considerados precisos, no entanto, nenhuma garantia é expressa ou implicita sobre a exatidéo dos dados ou resultados a
serem obtidos com a utilizacdo dos mesmos.

end of SDS



